فایل کتاب «معماری شعر» پیوست است، با این نکات:
در پیشگفتار بعضی کلمات پیشنهاد داده شده و بعضی دیگر هم اضافه شده اند که نیاز به تایید دارند، و کلماتی که آخر آنها به الف و تنوین ختم می‌شوند مثل کاملاً، قطعاً و... به دلیل دو جور نوشتن (قطعن، حتمن و...) همه را به صورتی که در کل کتاب آمده بود یعنی (قطعاً و...) اصلاح کردم.

همچنین صفحات:

41 - 60 - 82 - 92 - 99 - 101 - 131 - 133 (در هایلایت زرد که تغییر دادم، قبلاً «میدان اول» بود) - 155 - و 184

که هایلایت‌های زرد پیشنهاد است

سبز = کلمات اضافه شده

در ضمن از فصل ده تا پانزده، سوتیتر اضافه در سطر سوم بود که حذف کردم چون در فصلهای قبل نیامده بود و دلیل دیگر اینکه سرصفحه‌ها نیز به خاطر اینکه از تیتر فصلها پیروی می‌کنند، بسیار طولانی می‌شد.

و تصاویر جداول بسیار کیفیت پایین دارند و در برخی از آنها اشتباهات تایپی وجود دارد. اگر در دسترسشان هست، برایم بفرستید.

و موردی که با خودتان درمیان می‌گذارم اینکه: در بخشی از کتاب در مورد معادل فارسی کلمۀ default که زیاد تکرار شده  گفته بودند که نمیدانند آیا معادل فارسی دارد یا خیر؛ در فارسی به آن «پیش‌فرض» می‌گوییم. اگر صلاح دانستید انتقال بدید.

تندرست و پایدار باشید.

